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4.

a)

Partindo do principio de que a primeira ou principal
fungio dos cartdes de memoria dos telemdveis ndo é
a copia privada, é compativel com a diretiva uma legis-
lagdo nacional que preveja a remuneragdo dos titulares
dos direitos pelas copias feitas nos cartdes de memoria
dos teleméveis?

Partindo do principio de que a copia privada é uma das
primeiras ou principais fun¢des dos cartdes de memoria
dos telemoéveis, é compativel com a diretiva uma legis-
lacdo nacional que preveja remuneragdo dos titulares dos
direitos pelas copias feitas nos cartdes de memoria dos
telemoveis?

5. E compativel com a expressio qusto equilibrio», que figura
no considerando 31 da diretiva, e com a interpretacdo uni-
forme do conceito de «compensagio equitativa» [que figura
no artigo 5.°, n.° 2, alinea b), da diretiva], a qual deve
assentar no «prejuizo», uma legislacdo nacional que preveja
o pagamento de uma remuneracdo relativamente aos cartdes
de memoria, mas ndo relativamente as memdrias internas,
como as dos leitores MP3 ou dos iPods, que sdo concebidos
e usados principalmente para armazenar cOpias para uso
privado?

6.

a)

9

A diretiva obsta a uma legislagdo nacional que preveja
que a cobranca de uma remuneragdo pela copia privada
ao produtor efou importador que vende cartdes de me-
moria a profissionais que, por sua vez, vendem cartdes
de memoria a clientes privados e a clientes profissionais,
sem que os produtores efou importadores saibam se os
cartdes de memoria foram vendidos a clientes privados
ou a clientes profissionais?

A resposta a questio 6a) serd diferente se a legislagio
nacional que dispée que os produtores, importadores
efou distribuidores ndo tém de pagar uma remuneragio
pelos cartdes de memoria usados para efeitos profissio-
nais, que essa remuneragdo pode ser devolvida aos pro-
dutores, importadores efou distribuidores que, ndo obs-
tante, tenham pago a referida remuneragio, quando esses
cartdes de memoria seja usados para efeitos profissionais,
e que os produtores, importadores efou distribuidores
podem vender cartdes de memoéria a outras empresas
registadas junto da organizacio que administra o regime
de remuneracdo, sem o pagamento de qualquer remune-
ragao?

A resposta as questdes 6a) ou 6b) serd diferente:

1. se uma legislagdo nacional estabelecer que os produ-
tores, importadores efou distribuidores ndo tém de
pagar uma remuneragdo pelos cartdes de memoria

usados para efeitos profissionais, mas o conceito de
«efeitos profissionais» for interpretado num sentido
tal que confere um direito a deducio apenas as em-
presas aprovadas pela Copydan, ao passo que os
outros clientes profissionais ndo aprovados por esta
ultima devem pagar a referida remuneracio?

2. se uma legislagdo nacional estabelecer que os produ-
tores, importadores efou distribuidores tém (em teo-
ria) o direito de obter o reembolso da remuneracio
efetivamente paga pelos cartdes de memoria, quando
estes sejam usados para efeitos profissionais, mas (a)
na pratica a referida remuneragdo s6 é devolvida ao
adquirente do cartdo de memoria, e (b) o adquirente
do cartio de memoria tem de apresentar um pedido
de reembolso a Copydan?

3. se uma legislagdo nacional estabelecer que os produ-
tores, importadores efou distribuidores podem ven-
der cartdes de memoria a outras empresas registadas
junto da organizagdo que gere o regime de remune-
racdo, sem pagamento da remuneracdo, mas (a) a
Copydan ¢é a organizagdo que gere o regime de re-
muneracdo e (b) as empresas registadas ndo sabem
se os cartdes de memoria foram vendidos a clientes
privados ou profissionais?

(') Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de maio de 2001, relativa @ harmonizagdo de certos aspetos do
direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da informacio
(O L 167, p. 10).

Pedido de decisio prejudicial apresentado pelo Tribunale di
Cosenza (Itdlia) em 19 de outubro de 2012 — CCIAA di
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Lingua do processo: italiano

Orgio jurisdicional de reenvio
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Recorrente: CCIAA di Cosenza.

Recorrido: Fallimento CIESSE SRL.



22.12.2012

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 39915

Questdo prejudicial

O regime italiano relativo as modalidades de calculo do direito
anual a que estio submetidos os sujeitos que desenvolvem uma
atividade econdmica, na parte em que prevé que os empresarios
individuais paguem um direito anual de montante fixo
(200 EUR se estiverem inscritos na sec¢do ordindria ou 88 na
secgdo especial); que as sociedades civis paguem um direito
anual de montante fixo de 100 EUR (além de 20 EUR para
cada unidade local), que as unidades locais e/ou estabelecimen-
tos secunddrios das empresas com sede no estrangeiro pagam
um montante fixo de 110 EUR; que as sociedades civis ndo
agricolas paguem um montante fixo de 200 EUR; que as socie-
dades de advogados paguem um montante fixo de 200 EUR, ao
passo que todos os outros operadores econémicos coletivos
(sociedades, consércios, etc.) estdo sujeitos ao pagamento de
«direitos indexados a faturagdo do exercicio anterior» (chegando
por isso a pagar até 40 000 EUR) viola o artigo 5.° da Diretiva
2008/7|CE ("), de 12 de fevereiro de 2008, na medida em que
onera de forma claramente mais gravosa a atividade empresarial
desenvolvida por uma sociedade de capitais (expressdo enten-
dida no sentido abrangente previsto pela referida diretiva comu-
nitdria) relativamente ao desenvolvido por uma empresa indivi-
dual?

(") Diretiva 2008/7/CE do Conselho, de 12 de fevereiro de 2008, rela-
tiva aos impostos indiretos que incidem sobre as reunides de capitais
(O L 46, p. 11).

Pedido de decisio prejudicial apresentado pelo Corte
Suprema di Cassazione (Itilia) em 22 de outubro de 2012
— Panasonic Italia SpA/Agenzia delle Dogane
(Processo C-472[12)

(2012/C 399/25)

Lingua do processo: italiano

Orgio jurisdicional de reenvio

Corte Suprema di Cassazione

Partes no processo principal

Recorrente: Panasonic Italia SpA

Recorrida: Agenzia delle Dogane

Questdes prejudiciais

1. A titulo principal, anteriormente a entrada em vigor do
Regulamento n.° 754/2004 ('), um ecrd de plasma a cores,
com uma diagonal de 106,6 cm, fornecido com dois altifa-
lantes e um telecomando e munido com um dispositivo de
ligagdo jd instalado para a insercdo de uma placa de video
(de custo muito reduzido, facil obtengdo e facil aplicagdo),
ndo importada conjuntamente com o ecrd, apés a inser¢do
da qual o ecrd pode receber sinais de video compostos AV e
pode ser ligado ndo s6 a mdquinas automdticas para o
processamento de dados mas também a aparelhos para gra-
vacdo e reproducdo de video, a leitores DVD, a cAmaras de
video e a recetores via satélite devia ser classificado na po-
sicdo 8471 ou na posi¢do 85287

2. Em caso de resposta negativa a questio anterior, [pede-se ao
Tribunal de Justica que analise e decida se] a classificacdo de
um ecrd como o descrito na posicdo 8528 é imposta pelo
Regulamento n.° 754/2004?

3. Em caso de resposta afirmativa a esta questio — as dispo-
sicdes adotadas a este respeito pelo referido regulamento
devem ser consideradas interpretativas e, portanto, retroati-
vas, salvo em caso de aplicabilidade de anteriores disposi-
¢des explicitas de sentido contrdrio?

—

Regulamento n.° 754/2004 da Comissdo, de 21 de abril de 2004,
relativo a classificagdo de certas mercadorias na Nomenclatura Com-
binada, JO L 118, p. 32.
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